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英语教学与对外汉语教学都属于第二语言教育，两者的教学
方式存在着共性。但是，由于这两种语言的文化背景与教育对
象的思维方式存在着差异，在实际教学中还需对这两种教学模式
进行深入的思考。

1  大学英语教学与对外汉语教学的学科特点
语言教育更加注重培养对象的实际运用能力，而教育形式和

内容也呈现着多样化的特点。
1.1大学英语教学主体与对外汉语教学主体的比较
我国大学英语教师资源分为两部分，一是毕业于英语专业的

本土教师，二是来自于海外的外籍教师。而在实际教学中，以
国内的本土教师为主，为学生讲述理论知识，而外教的主要教
育内容为培养学生听、说能力，而且只是针对英语专业学生的
培养，其他专业学生能接受到外教的机会少之又少。由此可
见，目前中国大学英语教育中依然以中国本土教师为主体。

另一方面，国外的对外汉语教师主要有中国的汉语教师，
也有当地的相关专业教师。来自不同国家的教师受到的文化熏
陶和教育各不相同，因此他们所采用的教学方法和教学内容也
不相同。

1.2大学英语教学对象与对外汉语教学对象的比较
我国大学英语教学中，主要针对的教育对象为本国学生。

英语教育在我国已经发展多年，其教学体系与考核体系相对成
熟，教育模式比较科学、合理，适应中国学生的特点。

对外汉语教育对象结构不一，像国内的对外汉语教学中，
教育对象主要是国外的留学生。而国外，汉语教育对象更是呈
现出了多样化的特点，无论是年龄还是学习动机都具有很大的差
异，其教学机构也各式各样，如学校教育、补习班、成人班等等，
教学水平参差不齐。

1.3大学英语教学与对外汉语教学语言环境的比较
社会环境与教学环境都影响着学生对第二语言学习与使用。

现如今，国内人民对教育的重视程度越来越高，很多家长在孩子
很小的时候就开始对其灌输英语教育，并且国内的英语教育贯穿
于小学、初中、高中各个阶段，各个学校具有丰富的教育经验，
为学生提供了一个良好的英语学习环境。大学的学生受到之前英
语语言环境的熏陶，具有良好的语言基础。并且很多大学也采用
了小学、中学的教学模式，创建了一个适合中国学生特点的教学
环境。

汉语教学更加倾向于教学环境的构建，同时对培养学生交际
能力也给予了更多的关注，例如在选取和编撰教材时，专家和教
师会围绕提高学生的语言交际能力进行思考。另外，汉语的学习
离不开一个良好的社会环境的推动，教师要利用灵活的教学方式，
在教学中融入更多的社会因素，让学生通过更多的实践锻炼来提
高语言交际能力。

2  大学英语与对外汉语课堂教学思路的比较
语言教育中，单一的教授学生理论知识和固定的词汇与语法

是远远不够的，随着教育领域对实践意识的不断提升，为促进语
言教育模式创新进行了不断的探索，但是教学效果依旧不理想。

大学英语教学与对外汉语教学的比较分析

郏旭伟
河南财政金融学院，中国·河南 郑州 450046

【摘　要】英语作为一项应用性较强的国际性语言，在我国一直备受重视，也成为了教育领域中的一门重要学科。近年来，随着
中国在世界上的声誉越来越响亮，世界中也掀起了学习汉语的热潮。本文针对大学英语及对外汉语两类学科的教学进行了研究，从
两者的特点和教学思路入手进行了比较，对提高教学质量具有一定的现实意义。
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因此，教师不仅要面临着社会发展需求带来的压力，还要对汉
语和英语两种语言的特点进行不断的研究，在充分了解两者文化
与教育共性与差异性的前提下，针对性地采取教学手段，促进
教育模式升级。

2.1大学英语与对外汉语课堂教学原则的比较
每个语言都有其自身的文化背景，而文化又决定着语言的特

点，因此要想促进语言教学模式的创新就必须深入探索语言的文
化背景。在进行语言教学的同时还要融合其相关的文化教学，有
利于提升学习者对语言的认识，消除文化差异带来的阻碍。

我国大学英语教材的编排就很好地融入了相关知识主题的文
化背景，无论是插图还是知识内容都将其语言文化很好的渗透到
里面，学生在学习过程中一目了然。除此之外，多种多样的插图
也会提升学生的兴趣，提高教学质量。另外，汉语教师在教学过
程中，要根据学生的特点和学习方式进行文化渗透，充分考虑学
生的接受能力，避免导致学生出现思绪混乱的现象。例如，英国
赫尔大学孔子学院就遵循了“因材施教”的理念，根据学生的年
级与学习特点，对学生进行文化渗透时采取了不同的讲解方式和
内容，保证每一个学生都能学到更多的知识。

2.2大学英语与对外汉语教学方法的比较
教学方法影响着学效果的好坏，教学方法一定要根据实际需

求来制定，否则在实践教学中会起到消极作用。大学英语和对外
汉语教学都遵循了“学生是教育中的主体”这一理念，为了能够
提高学生的实际运用能力，都采取了多种多样的教学形式，如情
境教法、小组讨论法等等。

但是两者之间也存在着一些差异，由于大学中学生英语基础
较好，教师在实践教学中常常会让学生直接翻译文章，以便进一
步提升学生的翻译水平。而对外汉语教育中学生的语言基础薄弱，
教师在教学中对知识点的讲解会更加仔细一些。另外，对外汉语
班级中的学生人数较少，教师也经常会开展一些实践活动来提高
学生的运用能力。

3  结语
随着各国人民之间的交往越来越频繁、越来越密切，第二

语言教育在国内外的发展不断成熟。现如今，英语和汉语作为世
界人们所热衷的两种语言，其语言学习者越来越多，也推动了对
外汉语与英语教育的迅速发展。相关专业的教师应该担任起育人
的职责，对两种语言进行深入的研究，根据其文化背景及语言特
色设定合理的教学目标和模式。本文通过分析这两种语言教育的
异同，更加清晰地把握两者之间的联系与区别，对优化教学模式
具有参考价值。
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